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Kétségbeesve. 
Kolozsvár, május 9. 

A szabadelvünek nevezett kormány- 

nrárt, a mely soha sem volt kényes ar- 

ra, hogy ki vezeti őket a hatalom ve- 

róőfényéhez és husos fazakaihoz, - most
 

megrendült, kétségbe esett és tanács- 

talanul áll. 

Azt hitték már, hogy bárkit lök- 

jjön is a vak-szerencse, vagy a balsors 

a szabadelvüs kormányzás élére, azért 

baj nem történik, mert sokkal több 

azoknak a száma, a kik nem gondol- 

koznak, eszményt, elvet nem ismerne
k, 

csupán jó állást, zsiros jövedelmet con- 

tcessiot, kitüntetést és másféle állást, a 

mit a hatalom szokott osztogatni. 

Tehát jöhet boldog boldogtalan 

Magyarország kormányának élére, mert 

a többség mindig mellette áll mint a 

tczövek és szavaz, mint a parancsolat. 

A többség mindent acceptál, a többség 

mindent elfogad, a többség örökös bi- 
zalommal viseltetik iránta. Nem is szük- 

séges államférfiui éleslátás, tapintat, 

képzettség -szóval semmire sincs szük- 

sége, a mi más államban zsinormérté- 

ke szokott lenni az államvezetőjének. 

Nálunk ilyes valami nem szükséges. 

Ezért mindegy akár Tisza, akár Sza- 

páry, akár Wekerle, akár Bánffy üljön 

a miniszterelnöki székben. Akár legyen 

arra valósága, akár ne legyen, mert a 

fődolog az, hogy adja meg nekik a 

mindennapi kenyeret. 

A mindennapi kenyér pedig olyan 

bizonyos immár 20 esztendő óta, hogy 

annak elvesztéséről szó sem lehet. 

Különben is ez a párt 20 esztendő 

óta nem magából a nemzetből nyeri 

erejét, hanem Bécsből és nem a nem- 

zeti szükségleteket szolgálja, hanem az 

osztrák érdekeket. Lehet hát bizni a 

kenyérben és lehet paczkázni minden- 

kivel. 

De ki hitte volna ezt a váratlan 

fordulatot. Ki számitott arra, hogy a 

föltétlen bizalom, a vak engedelmesség, 

a birka türelem, a szavazattöbbség 

mellé még szükséges olyan vezető is, 

a kinek legyen egy parányi jártassága 

és tapintata az államügyekben, A több- 

ség 20 év óta megszokta, hogy övé a 

hatalom és dicsőség és megszokta, hogy 

az az ut - a megalkuvás utja - 

mindig biztosan vezet a hatalom ál- 

landósága felé. 

Nem gondolt hát arra, hogy jön 

egy Bánffy, a ki nem a ravasz Tisza, 

nem a jól látó Wekerle, nem a tapo- 

gatodzó Szapáry, hanem egyszerüen az 

elbizakodott, a vakmerő, a képtelen és 

a hiuságban tulzó Bánffy, a ki egy- 

szerre valami fényes államférfiui cse- 

lekedetet akar elkövetni és elkövet egy 

fényes gorombaságot, egy szenzátiós 

tappintatlanságot. Szóval elkövet egy 

olyan tényt, a mely megingatja nem 

annyira az ő állását, mint Magyaror- 

szág tekintélyét. 

A vakságig bizó kormánypárt még 

ekkor sem ijed meg, még ekkor is azt 

tartja, hogy Bánffy szilárdan áll. Me- 

rész fántáziával hirdetik, hogy a pápa 

majd felfüggeszti állásában a nuncziust, 

a király pedig elcsapja Kálnokyt, de 

Bánffy marad. 

Bánffy azt hirdette, hogy a nun 

czius tullépte hatáskörét Magyarorszá- 

gon, de bizonyitani nem tudja. 

Bánffy azt hirdette, hogy a nun- 

czius tényeinek megróvására, birálatára 

Kálnokytól is helyeslést nyert, és ezt 

Kálnoky maga czáfolja meg. 

Bánffy azt hirdeti május elsején, 

hogy jegyzéket küldött a szentszékhez 

a nunczius magyarországi utjáról és egy 

szó sem igaz. 

És mégis megy a nunczius, és megy 

Kálnoky, csak Bánffy marad. 

Ebben az erős hitben verte a mel- 

lét a szabadelvüpárt és a szabadelvü 

ujságok. 

Hanem erre a nagy elbizakodásra 

most egyszerre beütött a krach. Bánffy 

csakugyan nem kapott elégtételt. A 

legnagyobb vakmerőség azt állitani, 

hogy Bánffynak megvolna az elégtétele. 

Ezt a józanabb rész már akkor átlátta, 

mikor a miniszterelnök úr Bécsből visz- 

szatért. Most aztán ujabb tények jön- 

nek nyilvánosságra, melyek a hatal- 

mában elhizakodott pártot megtörték. 

Kálnokyt a király kitüntette és 

további bizalmával ajándékozta meg, 

holott a hires szabadelvü párt és saj- 

tója irtózatos dühvel tört neki. 

Kálnoky Bánffyt megsértette és 

elmegy, hogy Agliardi nunczinstól kér- 

jen bocsánatot. 

A kormánypárt vezére porig van 

alázva és bármilyen szivóssággal ra- 

gaszkodjék is a hatalomhoz, ezek után 

nem lehet többé ott mnradni. 

A párt kétségbeesve tehetetlenül 

kapkod. Nincs mentség! Tegnap a 

minisztertanácspban feltételes lemon- 

dással foglalkoztak és e feltételes le- 

mondással utazott Jósika báró Pólába. 

A porig alázott miniszterelnök nem 

maradhat tovább azon helyen, a mely- 

nek tekintélyét alásülyesztette. 

Most tudják ezt a táborában is 

és ezért van a szörnyü kétségbeesés! 

a. 

Politikai hirek. 
Minisztertanács. Budapestről arról ér- 

tesitenek, hogy ott kedden este miniszterta- 

nács volt hetedfél órakor. Az ezredéves or- 

szágos kiállitás költségvetése volt, mint ér- 

tesülünk, a minisztertanács főtárgya. Foglal- 

kozott ezenkivül a minisztertanács a képvi- 

selőháznak közelebbi tanácskozási rendjével 

is. A nunczius magyarországi utjából kifej- 

lődött konfliktus és annak legujabb mozza- egyik értekezleten a kormágypárt korifeusai 

is részt vettek. A kormánypárt egy része ab- 

ban bizik ugyan s ez a nagyobb rész felfo- 
natai nem képezték tárgyát a miniszterta- 

nácsnak. 

A közigazgatási biráskodás. A képvi- 

selőház keddi ülése alatt a ház miniszteri 

szobájában, mint halljuk, tanácskozás tárgya 

volt a kormány s több szabadelvüpárti kép- rtnak 

viselő közt az, vajjon a közigazgatási 
birás- zártnak. 

kodást életbe léptető törvényjavaslat még a 

nyári szünidő alatt letárgyaltassék-e a kép- szagu, a hangulat fölötte izgatott s éppen 
nem olyan, minőnek azon fényes elégtétel 

rendelkezésének módositása lévén czélba véve után a
t kellen melyet báró Bánffy teg- 

alig hihető, hogy az általánosságban való nap állitólag kapott. 

tárgyalásnál tovább juthasson a ház a nyári 

szünidő alatt. A javaslat részletes rendelke- 

viselőházban. A törvényjavaslat több fontos 

zésének megállapitása az őszre marad. 

Angol hang a dualizmus ellen. A Ti- 

mes egy czikke az osztrák-magyar monar- 

kiában beállt nehézségeket a Vatikán agresz- 

sziv politikájának tulajdonitja, amely bizo- 

nyos politikai terveknek előmozditására szol- 

gál. Erthetetlen volna, mért adná meg Kál- 

noky a nuncziusnak a jogot, hogy oly moz- 

galmat mozditson elő, amely egy évszázados 

tekintély aláásását czélozza. A komplikált 

dualisztikus szervezet a klerikális üzelmeknek 

csak még több játszóteret enged és az álta- 

luk előidézett bajok rendkivüliek. A lap ez 

alkalommal óva inti az angolókat, hogy An- 

golországban hazonló homerule-intézményt 

idézzenek elő. 

A T. Ház munkarentdje. 

Budapestről vett értesülésünk szerint a 

képviselőház a nyári szünetek előtt már csak 

néhány apróbb fontosságu javaslatot fog le- 

tárgyalni. 

A legközelebbi pénteki ülés napirend- 

jén a pénztári készletekről szóló rövid tör- 

vényjavaslat szerepel, melyet bizonnyal még 

e napon le is fognak tárgyalni; szombaton 

néhány még függőben levő interpelláczió fog 

elintézést nyerni, végre hétfőn, 18-án a sza- 

badalmi törvény részletes tárgyalása fogja 

az ülést kitölteni. 

Kedden a főrendiház tárgyalja a kép- 

viselőháztól visszaküldött javaslatokat, s ez 

okból a képviselőház valószinüleg ismét egy 

napi szünetet tart. 

A jövő hét második felében letárgyal- 

ják a tegnap beadott kisebb javaslatokat, 

melyeknek elintézése után - valószinüleg 

már hétfőn, május 20-án - a képviselőház 

üléseit el fogják napolni. 

A közigazgatási biróságról szóló javas- 

lat tárgyalásába tehát a kormány a nyári 

szünetek előtt nem óhajt belemenni, mint- 

hogy ez a javaslat mindkét ellenzék részé- 

.
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ről oly erős támadásoknak lesz kitéve, hogy 

tárgyalása okvetlenül nagyon 
Már pedig tudvalevő, hogy a delegácziók az 

idén már junius 5-én lesznek. 
Ami ezeknek tartamát illeti, beavatott 

körökben azt hiszik, hogy a delegátusok ezut- 

tal sem fognak a szokásos három-négy heté- 

nél tovább monkálkodni, ugy hogy julius első 

hetének végén már a delegátus urak is meg 
fogják kezdhetni nyári vakcziójukat. 

A szünetek az idén a szokottnál vala- 
mivel tovább fognak tartani, amenyiben a 
kormány csak körülbelül október 20 vagy 
25-ikére akarja a házat ujra egybehivni. - 
Itt emlitjük meg, hogy Jósika Samu báró ő 
felsége személye körüli miniszter, aki ma 

este Bécsbe utazott és onnan Pólába megy, 

a főrendiháznak május 14-iki ülésére, mikor 

az egyházpolitikai javaslatokat veszik tárgya- 
lás alá, vissza érkezik a fővárosba. 

A válság. 
Minisztertanács. 

Budapest, május 8. 

Ma este - mint irják - miniszterta- 

nács tartatott, mely kétségkivül a politikai 

helyzettel foglalkozott. Mert az iránt, hogy 

ez a helyzet a kormányra nézve a legnagyobb 

mértékben aggodalomkeltő, a legortodoxabb 

kormánypártiak is tisztában vannak. 

Akármilyen kielégitőnek nevezzék az 

elégtételt, melyet báró Bánffy Dezső ka- 

pott, aziránt, hogy állása tarthatatlan, min- 

denütt csak egy vélemény uralkodik. 
A mai nap főeseménye egyébiránt br. 

Jósika Samu, ő felsége személye körüli mi- 

niszter Budapestre érkezése. Azt mondják 

ngyan, hogy csak azért rándult ide, hogy ő 

Felségének Kálnoky grófhoz intézett leg- 

felsőbb kéziratát, mely holnap jelenik meg a 

hivatalos lapban, lehozza. De hogy egész más, 

sokkal komolyabb missziója is van, az kitü- 

nik abból, hogy délelőtt és délután is ismé- 

telve tanácskozott minisztertársaival s hogy 

gása, hogy a mostani bizonytalan állapot még 

néhány hétig elhuzodik. De azért vannak 

olyanok is, kik ujabb meglepetések lehetősé- 

gét már nehány nap mulva sem tartják ki- 

Egészben a levegő nagyon puskapor- 

Jósika báró Budapesten. 

Báró Jósika ő felsége személye körüli 

miniszter, ma reggel Budapestre érkezett és 

az Angol királyné fogadóban szállt meg. A 

délelőtt folyamán meglátogatta Bánffy Dezső 

miniszterelnököt a budavári palotában és 

hosszabban konferált vele. 

Tizenegy óra felé Bánffyval együtt meg- 

jelent a képviselőházban, hol a miniszterek 

szobájukba vonultak és ide hivták értekezletre 

Perczel Dezső, br. Fejérváry Géza és Wlas- 

sics Gyula minisztertársaikat. Később e kon- 

ferencziához csatlakoztak még Szilágyi Dezső 

Wekerle Sándor és gróf Csáky Albin, kikkel 

Jósika báró, Bánffy Dezső bárónak korábban 

történt távozása után is tárgyalt még egy 

ideig. Jósika báró egy óra után hagyta el a 

képviselőházat, honnan visszatért a fogadóba, 

hol a délután folyamán több parlamenti elő- 

kelőséggel beszélt. 

A miniszter magával hozta azt a kirá- 

lyi kéziratot is, a melyet ő felsége gr. Kál- 

nokyhoz intézett és a mely a Budapesti Köz- 

löny s a Wiener Zeitung holnapi számában 

egyidejüleg fog megjelenni. 

Ma báró Jósika Samu Pólába utazott, 

de a főrendiház május 14-iki, keddi ülésére, 

a melynek napirendjére a két függőben levő 

egyházpolitikai javaslat van kitüzve, a Bu- 

dapesti Tudósitó értesülése szerint, visszajön 

Budapestre. 

Még egy jegyzék. 

A N. W. T. mai esti lapja még egy 

harmadik jegyzékről tud hirt adni. - Ezt a 

jegyzéket a magyar miniszterelnök Kálnoky 

grófhoz intézte és ebben a külügyminiszter 

határozott megkeresésére elmondja a minisz- 

terelnök egy a nunczius és Wlassics dr. ma- 

gyar kultuszminiszter között történt beszél- 

getés tartalmát. 

E jegyzék jelentése szerint Agliardi 

elhuzódnék. 

nem titkolta, hogy a Vatikánnak nincs for- 

róbb óhajtása, minthogy a magyar képvise- 

lőház, melyben a szentszék nem a magyar 

nemzet képviseletét látja, hanem inkább egy 

kisebbség mesterséges uralmát, feloszlattassék 

és hogy annak helyére uj képviselőház kerül- 

jön, a melyben az ,„igazi nép" legyen képvi- 

selve. 

A nunczius továbbá katego rikusan kö- 

vetelte azt, hogy a nemzetiségi egyház püs- 

pökeivé, amennyiben ezek Rómától függenek 

(tehát román püspökökké) csak olyan embe- 

reket terjesszenek elő, illetőleg csak olyano- 

kat nevezen ki a király, kik az egyház teljes 

bizalmát birják, tekintet nélkül arra, milyen 

viszonyban vannak a kormánnyal és az ural- 

mon levő kormányrendszerrel. E nyilatkoza- 

taival Agliárdi nunczius Magyarország bel- 

ügyeibe való oly mélyreható beavatkozásnak 

jelét adta, hogy az erre vonatkozó közlések 

ugy az udvarnál, mint a külügyi hivatalban 

a legkellemetlenebb hatást keltették. E köz- 

lemények következtében azután Kálnoky gr. 

a nunczius eljárását hasonlóan elitélte. 

Agliardi a magyarországi utjáról. 

Rómából táviratozzák: A milanói ,Cor- 

riere della Sera" beszélgetést közöl, melyet bé- 

csi tudósitója e hó 4-én Agliardi pápai nun- 

cziussal folytatott. Agliardi utalván az óvá- 

cziókra, a melyekben mint a pápa képviselője 

Magyarországon részesült, azt mondja, hogy 

jó lelkiismerettel mondhatja, hogy a legkor- 

rektebben viselkedett és semmiképen se vé- 

tett állásának kötelességei és a vendégszere- 

tet ellen. Agliardi enyhitő körülménynek tartja 

azt, hogy Bánffy támadta meg őt, a ki erős 

kálvinista, ki nem tudja megérteni a katho- 

likus egyház prestigét és ama vallásbuzgósá- 

got és tiszteletet, a melylyel a pápa képvise 

lőjét körülveszik. Bánffy a hivők természetes 

érzelmeiben idegen elemek mesterséges játé- 

kát véli látni. Azután Bánffy ugyancsak mint 

kálvinista nem tudja mi a lényeges különb- 

ség a pápai nunczius és egy más hatalom 

követe között. Agliardi végül utal arra, hogy 

a „Pol. Corr. kommünikéje az ő viselkedésé- 

nek igazolását képezi és azt mondja, hogy a 

szóban forgó inczidens az ő állását nem ren- 

ditette meg, hanem inkább megerősitette. 

A király Kálnokyhoz. 

A hivatalos lap mai számának élén a 

következő legfelsőbb királyi kézirat jelent meg: 

Kedves gróf Kálnoky! A midőn önt 

legteljesebb bizalmamról biztositom és há- 

lásan elismerem az Ön által évek hosszu 

során át Nekem tett hü és sikerdus szol- 

gálatokat, melyeknek tovább folytatását 

becsesnek tekintem, nem találom Magamat 

indittatva, hogy a közös külügyminiszteri 

állásától való fölmentése iránt e hó 2-án 

előterjesztett kérelmének helyt adjak. 
Kelt Bécsben, 1895. évi májns hó 6- 

dikán. 
Ferencz József, s. k. 

A Flgaró és Bánffy. 

A ,Figaró" a Kálnoky gróf külügymi- 

niszter és Bánffy báró magyar miniszterel- 

nök közt felmerült differencziák elintézésé- 

vel ,Vrais Souverains" feliratu czikkben fog- 

lalkozik, melyben kijelenti, hogy Ferencz Jó- 

zsef császár és király egyike a legbámulatra- 

méltóbb uralkodóknak, kiket csak képzelni 

lehet és az élő fejedelmek közül talán az, 

a ki legjobban érti nehéz hivatását. Ő felsé- 

gének minden tette mutatja, hogy teljes tu- 

datában van a legmagassabb állással egybe- 

kötött felelősségének és ő mindig megta- 

lálja az eszközöket arra, - hogy kitü- 

nő politikát csináljon. A mint sikerült neki 

a birodalom két állama közt felmerült érdek- 

összeütközés alkalmával a mérleg serpenyőit 

egyensulyba tartani, ugy most is legszemé- 

lyesebb érdeme, hogy a magas állásban levő 

két államférfit és azok irányait kibékitette, 

a mi épp oly nehéz mint ritka dolog. 

Ez az elégtétel? 
Bánffy Dezső báró elégtétele (?) meg- 

jelent a mai hivatalos lapban magyarul és 

németül, egyidejüleg Budapesten és Bécsben. 

Egy igen meleghangu, legfelsőbb királyi 

kézirat a hivatalos lap élén - ennyi az egész, 

mondhatnák, a kik nem olvasták azt az irást, 

udvariassági tény, olyanféle biztos előjele a 

bukásnak. 

ata 

De nem igy van egészen. 
Ő Felsége a király egyedülialá- 

irásával, minden ellenjegyzés nélkül jelent 

meg a királyi kézirat, melyben I. Ferencz 

József legteljesebbbizalmáról 

biztosita Kálnoky grófot és elismerve 

évek hosszu során át tett sikerdus szolgála- 

tait, azoknak tovább folytatását becsesnek te- 

kinti - és igy fel sem menti közös külügy- 

miniszteri állásától. 

Ha Bánffy báróhoz volna adresszálva 

ez a királyi levél, mely az uralkodó legna- 

gyobbfoku bizalmát biztositja, bizonyára meg- 

egyeznék az egész szabadelvüpárt abban, hogy 

Kálnoky gr., a kinek az eljárása és müködése 

provokálta a bizalmi nyilatkozatot, egy na- 

pig sem maradhat tovább a miniszteri szék- 

ben, minthogy azonban Kálnoky grófot tün- 

tette ki a király, más a felfogásuk és azt a 

királyi levelet, mely alól még a miniszterel- 

nök aláirása is hiányzik, nem a szabadelvü- 

párt megaláztatásának, hanem Bánffy báró 

elégtételének akarják tekinteni azok, a kik- 

nek jelszava, hogy: A jelen az enyém! és a 

kik elébevágva a józan ész logikus gondol- 

kodásának, a fanatizmus karjaiba vetik ma- 

gukat, megnyugodva a változhatlanba, hiszik 

és vallják, hogy a többi magától jön. 

De a kormánypártnak is vannak tagjai, 

a kik szeretnck felemelt fővel megjelenni az 

emberek és választóik előtt. Ezeknek elég 

volt a komédiából és ezek az urak legfőké- 

pen a mai királyi kézirat után mindinkább 

arra a meggyőződésre jutottak, hogy a sza- 

badelvü pártnak vesztett ügye van, ha még 

tovább is identifikálja magát Bánffy Dezső 

báróval, a kit a legmegalázóbb caudiumi iga 

alati való elvonulásra kényszeritettek - mert 

ilyennek tekintik a hivatalos lap mai közle- 

ményét. 

A szabadelvüpárt rájött arra, hogy Bán- 

tfy Dezső báró, sem nem a kormány, sem 

nem a szabadelvüpárt de még csak a kor- 

mány és a párt politikáját sincs hivatva 

többé képviselni, a mióta elégtételképen. egy- 

szerüen kidobták, s ő ezzel megelégedett; 

pártja megelégelte az eddigi dicsőséget és 

nem kiván többet a Bánffy-érából. 

A kormányválság tehát ismét előtérbe 

lépett és talán már mire a király Pólából 

visszatér, akkuttá lesz a krizis. 

A magyar szinészek érde- 
kében. 

A ,Pozsonyi Toldy Kör" akcziója a magyar azi- 

nészet állandósitása érdekében. 

Most, midőn arról van szó, hogy a má- 

sodik évezred küszöbén megalkossuk a ma- 

gyar nemzeti államot, egyesült erővel kell 

törekednünk, a magyar államnyelvnek, - a 

magyar kulturának a magyar szinészetnek s 

ezek segélyével a magyar hazafias érzületnek 

terjesztésén s kétségtelen, hogy egyház, is- 

kola és szinház, azon hathatós eszközök, me- 

lyek segélyével nemzetünk jogos aspiráczióit 

megvalósithatjuk. 
Ezen testület, áthatva a nemzeti sziné- 

szet kulturális fontosságától kebelében egy 

külön szinügyi bizottságot is szervezett, mely 

elnökének Üngkváry Vilmos mérnöknek in- 

ditványára, határozott állást foglalt a magyar 

szinészet állandósitása kérdésében. A szinügyi 

bizottság eljárását a választmány is lelkesen 

felkarolta s megbizván főjegyzőjét, az átirat 

szövegének megszerkesztésével, ezt az ápril 

7-én megtartott rendkivüli közgyülés egy- 

hanguan elfogadta s azt már Pozsony sz. kir. 

városa tanácsához el is küldte. - Azonkivül 

Klempa Bertalan kir. tan., alispán és köri 

alelnök vezetése alatt külön küldöttséget me- 

nesztett a Wőispánhoz és főpolgármesterhez, 

kérve az annyira fontos és országos érdekü 

ügynek hathatós támogatását. 

Mivel ezen átirat sorsa Pozsony városá- 

nak májusi törvényhatósági közgyülésén fog 

eldőlni, melynek határozata elé széles körök- 

ben a legnagyobb érdeklődéssel tekintenek : 

az ügy aktuáiis fontosságánál fogva is közöl- 

jük a ,Pozsonyi Toldy Kör" ezen átiratából 

azon részeket, melyek országos érdekkel 

birnak. 
A magyar államnyelvet és a magyar 

kulturát, mindenkor ugy tekintettük, mint 

egyrészről törvényeinkben gyökerező állami 

követelményt, másrészről, mint a nemzetisé- 

gek közti testvériségnek, a közös szeretetnek 

a kölcsönös megbecsülésnek és jó egyetértés- 

nek egyedüli szilárd alapját, melegágyát és 

legbiztosabb fentartóját ! 

Tekintettel pedig ezt annyival is in- 

kább, mert az államnyelv tudása, gyakorlati 

használata és a magyar kultura közössége 

mellett - mint ezt hazánkan évszázados pél- 
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vök használatában misem aktdályozza. 
Ezen alapigazságnak adott méltó kife- jezést mostani miniszterelnökünk báró Bánffy 
Dezső is akkoz, a midőn az országgyülés 
szine előtt - f. év január hó 19-én - a Ház lelkes éljenzése közt jelentette ki, hogy 
az ő Felsége által szankczionált kulturpoli- 
tikai programm értelmében Magyarország kormányánal. legfőbb törekvését képezi a 
magyar államnak magyar nemzeti irányban 
való fejlesztése, a magyar állameszme bizto- 
sitása és fentartásat - egyszóval a magyar 
kulturána), mint Magyarországban állami és 
dinasztikas érdeknek - ápolása, fejlesztése 
és mindon téren való buzgó és czéltudatos 
terjesztése. 

Az országos kormány tehát jogosan el- 
várja, meg is követeli és számit is arra, hogy 
minden város, község, társulat és e hazának 
minden egyes polgára - és pedig nemzeti 
különbség nélkül - lelkesen, sőt áldozatok 
árán is, részt vegyen a magyar nemzeti ál- 
lam megalkotásának ezen magasztos munká- 
jában s hogy készséggel juttatja mindenki az 
állam rendelkezésére mindazon kulturális in- 
tézményeket és eszközöket, melyek alkalma- 
sak arra, hogy kormányunk - az imént idé- 
zett s ő Felsége által is szankcziónált kul- 
turpolitikai programm értelmében a második 
honalapitás müvét, az uj millenium küszö- 
bén, megkezdhesse s ez alapon a magyar 
nemzeti államot - mint mindnyájunk közös 
erősségét és védbástyáját - felépithesse. 

Miért is a Pozsony városa által emelt 
diszes ,Városi szinházat", mint a magyar 
szinészet kultiválására épitett hazai müinté- 
zetet, ugy tekintjük, mint első sorban a ma- 
gyar állam kulturpolitikai programmja meg- 
valósitására szükségelt eszközök egyik leg- 
erősebbikét és leghathatósabbját, melyre az 
államnak és a hazafias társadalomnak - 
épen az imént körvonalazott magasztos czé- 
lok és feladatok sikere és a magyar állam- 
nyelv, a magyar kultura és müvészet érde- 
kében - feltétlenül szüksége van s az or- 
szág közvéleménye és óhaja számit is arra, 
hogy Magyarország egykori fő- és koronázó 
városa -- eddig is tanusitott hazafiságától 
vezérelve - készséggel nyujtand segédkezet 
kormányunk kulturpolitikai programmja meg- 
valósitásához ! 

Tudjuk mi azt jól, hogy e többnyelvűü, 
de mindig hazafias érzelmü városban, kivált 
egyes körökben, eltérők a nézetek arra nézve, 
miként oldassék meg a szinház-kérdés ? 

Azonban bármily eltérők legyenek is a 
nézetek a részletekre nézve és módositásokra 
nézve, egyben, a föelvben feltétlenül találkoz- 
niok kellene, abban t. i. hogy Pozsonyban a 
szinház-kérdést a magyar állam kulturpoli- 
kai követelményeinek s Pozsonyvármegye és 
Pozsony városa magyarságának - minden 
idegen nemzetiségi aspiráczió felett kimagasló 
- szinmüvészeti érdekei szem előtt tartásá- 
val akként volna állandósitandó, hogy ha 
még ez idő szerint a magyar Thaliának egész 
évre való állandósitása legyőzhetetlen akadá- 
lyokba ütköznék, mint ez a Pozsonynál jóval 
kisebb Temesvárott már tiz év óta létezik 
- véglegesen a magyar szinészetnek jut- 
tassék. 

Nézetünk szerint tehát a jelenlegi vi- 
szonyok közt és mindaddig, mig opportuni- 

tásból a két nyelvü előadások szüksége fenfo- 
rog, a magyar szinészetnek az ősz-téli fősze- 
zonban való állandósitása az egyedüli mód, 
mely megfelel egyrészről a hazafiság követel- 
ményeinek, másrészről Pozsony városa orszá- 
gos jó hirnevének és azon helyi érdekeknek 
is, t. i. melyek a magyar hazai mellett, még 
idegen német szini előadásokat is óhajtják ; 
mely német előadások részére még akkor is 
félévi időtartam állana rendelkezésre; feles- 
legesnek tartjuk annak bizonyitását, hogy 
Európaszerte az őszi és téli főszezon az, mely 
minden szinielőadás számára a legelőnyösebb 
s hogy ebből kifolyólag Pozsonyban a ma- 

és hazafias kötelességeit csak akkor 
I heti 
nyeket csak az esetben képes kielégiteni, ha 

dák igazolják - a nemzetiségeket saját nyel- gyar szinészet is csak akkor szervezkedheti 
az igényekhez képest megfelelő szilárd alapon 

teljesit- 
legeredményesebben és a felfokozott igé- 

az állandósitott szervezetével a fő szini év- 
adban müködhetik, mert csak az esetben ren- 
dezheti be zene-, ének-, drámai- és népszin- 
műüi, opera és operette-részleteit a helybeli 
műigényeknek megfelelően és csak ez eset- 
ben képes azon magasztos czélját is elérni, 
hogy a magyar szinmüvészet fénye, melege 
és kulturális ereje a különbözó ajkuakat 
megnyerje, egyesitse és a testvéri szeretetet 
polgárságunk közt müvelje és azt megerő- 
sitse. 

Vállvetve, czéltudatosan kell küzdenünk 
a magyar kultura szent ügyének felvirágoz- 
tatásán, mondja Wlassics Gyula kultuszmi- 
niszter. Hogy pedig ezen igazságot Pozsony 
szab. kir. városa tek. törvényhatósága is me- 
legen átérezi, erről tanuskodik 1893. évi 
szept. 4-én tartott közgyüléséből az egyetem 
érdekében a magyar országgyüléshez intézett 
jeles emlékiratának valódi hazafias érzéssel 
telt azon kijelentése is, hogy: 

Pozsonyt az állami élet második szék- 
helyévé tenni jelentékeny politikai feladat és 
hazafias kötelesség! Az állami és nemzeti po- 
litikának jut osztályrészül, hogy a magyar 
müvelődésnek szentélyt nyisson., mely az ál- 
lameszmét s magyar müvészetet hirdesse a 
felvidék nemzetiségi területén s mely nagy 
ezélu, nagy konczepczióju állami politikának 
legyen sarkalatos vezérelve! A felvidék min- 
den pontját nemzeti szellemnek kell áthatnia, 
a nemzetiségi izgatást a magyar müveltség 
trikolórjával kell legyőzni. Erős, egységes 
nemzeti államot akarunk fajunk nyelvének 
hóditásával s a magyar nemzeti müveltség 
megizmosodásával." 

A tek. törvényhatóság ezen hazafias 
kijelentéseit mi is melegen átérezzük s mert 
ilyen szentélynek a magyar művészet muzsa- 
templomának tartjuk az állandósitott magyar 
szinházat - előttünk is hasonló szempontok 
lebegnek, midőn az ezeréves ünnep alkalmá- 
val Pozsony részére - országos érdekekből 
- állandósitott szinházat kivánunk, ,„mely 

itt az osztrák birodalmi főváros közelében 
hirdesse a magyar kulturát", mert kétségte- 
len, hogy ,nagy nemzeti és politikai misszió 
füződik ahhoz, hogy Pozsonyban állandó ma- 
gyar szinház legyen." 

A mezőgazdasági válság. 
A mai mezőgazdasági válság már más- 

nemű, mint a melynek ellenében a földhitel- 
intezet sikkerel teljesiti hivatását. A mai 
válság nem csupán a nemesi nagy- és kö- 
zépbirtokosokat sujtja, hanem a földmivelés- 
sel foglalkozó összes osztályokat. Sőt hazánk- 
ban és különös annak alföldjén, igen élesen 
sujtja azokat a földmiveléseket is, kik ma- 
guk földbirtokkal nem rendelkeznek, mind- 
azonáltal mezőgazdasági munkájukból élnek, 
mert hiszen hajlamaiknál s körülményeinknél 
fogva bánya- vagy gyári munkára nem is 
valók. 

A válság mai általános főoka eléggé 
ismeretes és világszerte egy. A földmivelés 
legnagyobb productuma, a gabona, az óriá- 
san megnövekedett kinálat folytán árából nek ez a földbirtoktól való elzártsága a leg- tettemesen veszitett, mig ellenben a terme- 
lési költségek a fokozódó életigényekkel pár- 
huzamosan megnövekedtek. 

Ebből következik, hogy a föld hitelké- 
peségét mind sűrőbben kénytelenek a föld 

mellett csak egy bizonyos határig képez erő- 
forrást a földbirtokosokra s e határon tul 
vajmi könnyen a földbirtokos romlására ve- 
zet. A föld hitelképessége ugyanis nálunk 
általában az egész földbirtok értékének feléig 
terjed. Ebből pedig - bármily okos elvi 
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k elhatárolás is ez a földhitelnyujtók szempont- 
jábol - a földbirtokost sujtó nagy anoma- 
lia származhat. Az ezer holdas földbirtokos 
ha fölhitelét teljesen kimeritette, azaz ha 
ezer holdas birtokát immár ötszáz hold érté- 
kének megfelelő jelzálog terheli, megszünt 
földje révén továbra is hitelképesnek lenni 
s legfeljebb még személyi hitelt élvezhet. Ha 
ezután bárminő körülmény vagy kalamitás 
szoritja is arra, hogy a gazdasági érdekében 
hitelt vegyen igénybe, jelzálogkölcsönt sem 
banktól, sem fölhitelintézettől többé nem kap- 
hat. Ekkor már egyébb, veszedelmes kölcsön- 
forrásokat kénytelen használni s a régi ka- 
matteher s az uj zavaros pénzműveletek, egye- 
sülve egy-két rossz termésü esztendővel, min- 
den valószinüség szerint gyorsan és teljesen 
tönkre jutatják őt. Pedig e földbirtokos még 
földhitelének teljes kimeritése után is, föld- 
birtoka fele értékének, vagyis - példák mel- 
lett maradva - tehermentes 500 holdjának 
teljesen ura. Semmikép nincs tehát mego- 
kolva az, hogy immár mint hitelképességére 
nézve kimerült, eladósodott ember tétessék 
ki a teljes tönkremenés veszedelmének. A ke- 
reskedői hitelviszonyok nagyobb fejlettsége 
folytán, például a kereskedő hitelképességé- 
nek távolról sincs ilyen határ szabva. A ke- 
reskedő passivái messze tulhaladják activái- 
nak ötven százalékát s azért még az illető 
kereskedő szükség esetén a legrendesebb ban- 
koknál is könnyen jut kölcsönhöz. 

Már pedig a kereskedővel szemben a 
hitelnyujtásnak soha sincs olyan biztos cen- 
surája és világos ellenőrzése, mint a földbir- 
tokossal szemben, mert a kereskedő könyveibe 
a hitelező biráló szeme nem tekinthet be, 
mig ellenben a földbirtokos telekkönyvi lapja 
előtte mindig nyitva áll. 

Olyan hitelintézet létesitéséről kell te- 
hát gondoskodnunk, mely első sorban gondja 
alá veszi azokat a földbirtokosokat, a kik a 
mai földhitelviszonyok között a tökremenés- 
nek vannak kitéve, holott még mindig reális 
értékek tulajdonosai s igy észszerü eszközök- 
kel s minden koczkáztatás nélkül megment- 
hetők. Olyan hitelintézetet kellene teremte- 
nünk, mely vállalkozhatnék arra, hogy a földje 
hitelképességét kimeritett földbirtokosnak ugy- 
szólván ügyvédje, pénztárnoka és tanácsadója 
lesz, azt terheitől megszabaditja, ügyeit ren- 
dezi s részére birtokának még tehermentes 
fele részét minden körülnények között meg- 
menti. 

Ezt a feladatot a hitelinézet csakis egy 
uton oldhatná meg: a jelzálogteher összegé- 
nek megfelelő birtokrész megvásárlásával, hogy 
azonban a hitelintézet a birtokosok rende- 
zése czéljából birtoktesteket vásárolhasson, 
feltétlen szüksége volna egy olyan klientélára, 
mely tőle az igy megvásárolt birtokterülete- 
ket késedelem nélkül átveszi. 

Ilyen földet vásárló klientéla minden 
kétséget kizárólag bőven állana rendelkezésére 

a hitelintézetnek, miután a magyar mezőgaz- 
dasági válság másik szembeszökö tünete az, 
hogy a földmivelő osztály alsóbb rétegeiben 
meg van a földbirtok szerzésére irányuló ter- 
mészetes erős vágy, nemkülönben a földbirtok 
vásárlásra a vagyoni képesség is s minden- 
nek daczára eddigelé ezen földmivelő elemek 
eladó kisebb birtoktestek hiányában, földbir- 
tokhoz csak nagy nehezen, vagy éppen nem 
juthatnak. A földmivelő osztály alsó rétege- 

nagyobb oka ama veszedelmes mozgalomak- 
nak, melyek agrár-soczialismus nevezet alatt 
ismeretesek s melyek a legutóbbi években 

annyi gondot okoztak a kormánynak és a 
szerető magyar tarsadalomnak. Alig csalódom birtokosai igénybe venni. De a földhitel ha- 

zánkban a mai viszonyok és intézmények 
ha az agrár-socialismus gyökereit nem a hód- 
mezővásárhelyi, vagy egyébb helyeken tapasz- 
talt munkás-zavargásokbau s nem is a kül- 

földi socialisták léha és gonosz izgatásaiban, 
hanem mélyebben keresem. Magában a me- 
zei munkás proletariátus létezésében és el- 
szaparodásában van az agrár-socializmus csi- 
rája. 

Ha a magyar földmives elem minden 
rétegének: a kisbérlőnek, a gazdatisztnek, a 
parasztnak és a földmunkásnak is meg volna 
adva a mód és a jogosult remény, hogy mun- 
kája, szorgalma és takarékossága révén föld- 
birtokot szerezhessen, az agrár-socialismus 
legerősebb éltető gyökere lenne kiirtva. A 
hol a föld birhatásából senki sincs minden- 
korra kizárva, a hol mindenki arra törekszik 
s mindenki elérheti azt, hogy a tulajdon 
szentségét ma is élvezze, ott a földbirtok és 
a tulajdon szensége ellen izgató frázisok si- 
ket fülekre találnak. 

Ime tehát a magyar mezőgazdasági ba- 
jok két legnagyobbika: egyrészt a főldbirto- 
kosok tökéletlen hitelviszonyaiból eredő sürü 
földbirtokos-pusztulás, másrészt a kisbirtok- 
szerzés végtelen nehézségéből eredő agrár- 
szocziálizmus egymásnak kölcsönösen gyógyitó 
szere lehet. Hogy azonban azzá lehessen, fel- 
tétlen szükséges egy olyan intézményt létesi- 
teni, melynek összes czélja és egész müködése 
kizárólag arra irányul, hogy egyrészt a terheik 
alatt roskadozó földbirtokosoktól az anyagi 
erejüket meghaladó birtoktesteket átvegye, 
másrészt az átvett birtoktesteket kisbirtokokká 
parczellázva, azonnal továbbadja. 

Erős meggyőződésem, hogy ily intézményt 
alkalmas és helyes módon csakis a magyar tár- 
sadalom vagyonos és vezető része létesithet 
és csakis a tradiczionális, hazafias, önzetlen 
és takarékos szellemben. E módon és ebben 
a szellemben mindazonáltal az intézmény 
minden szubvenczió, minden üzéri spekulá- 
czió és minden idegen tőke igénybevétele nél- 
kül is létesülhet s ha egyszer létesült, mint 
közszükséget képező vállalat okvetlenül fel is 
fog virágozni. 

Lóvay Henrik. 

A szövetkezeti törvényhozás 
revisiójának szükségessége. 

1. 

A dr. Nagy Ferencz egyetemi tanárál- 
tal készitett - a szövetkezetekről szóló tör- 
vényjavaslatJelőadói tervezetet, annak indoko- 
lását, az abban majdnem - ha törvényerőre 
emelkedik - érvényre jutó közgazdasági és 
jogi elveket örömmel üdvözlöm. 

A ma fennálló törvények és törvény- 
erejü rendeletek egyenesen kiszolgáltatják a 
kisiparos és földműves osztályt a nagytőkés 
és nagybirtokos avagy gyáros önkénykedései- 
nek. Daczára annak, hogy már majdnem husz 
esztendeje, hogy az uzsoráról és káros hitel- 
ügyletekről szóló törvény érvényben van, az 
mégis nemcsak nálunk de országszerte vi- 
rágzik. 

1. Mindennapi eset falun, hogy egy-egy 
jómódu ember tizforintokat ad megszorult 
polgártársának kölcsön ugy, hogy a szom- 
szédváros országos vásárai napján - éven- 
kint tehát rendszerint négyszer - 1-1 frt 
kamatot fizessen, azonfelül a legszorgosabb 
munkaidőben kamat fejében 4-5, sőt 6 nap- 
számot is tegyen. 

2. A nagy pénzintézetek nem ismerhe- 
tik egy pár vármegye összes lakósságának 
hitelképességét. Kiválasztanak tehát falunkint 
egy pár arra való embert és a saját jól fel- 
fogott érdekükben csak azon kissebb (50-100 
frt) falusi váltókat honorálják, melyeket ezek 
a választottak aláirásukkal elláttak. 

Ezek nem mind önzetlen emberek! - 
Igen sok eset van arra, hogy ezen aláiráso- 

guknak és igy megtörténik, hogy ha ilyen 
választott ember minden koczkáztatás nélkül 
8-10,000 frt erejéig kezességet vállal, ezen 
kezességi nyilatkozata viszont szolgáltatásául 
egész birtokát megdolgozzák kalákába a sze- 
gény nyomorult adózók. 

3. Ha egy földmüves embernek 50-100 

hogy 50 frtnál kissebb 
gadnak, de tényleg elfogadnak ugy, 

frtra - mindig csak a legkissebb igényüeket 
tartva szema előtt - van szüksége, be kell 
utaznia két kezesével a székvárosba, ott a 
pénzintézet előcsarnokában egy napot eltöl- 
tenie, kezeseinek ellátásáról kell gondoskod- 
nia. Ugyanezt kell megtenni a váltók meg- 
ujitása napján, valamint kamatfizetéskor is. 
Még jó, ha 6 havi lejáratu váltóval dolgozik 
a pénzintézet, mert ekkor csak kétszer esik 
az meg egy évben, de ha 3 vagy 4 hónapos 
a lejárat, évenkint 3--4-szer kell ezt az ál- 
dozatot meghozni. Mibe kerül ilyen körülmé- 
nyek között a szegény embernek ez a köl- 
csön vett 100 frt 5! 

4. Az 50 frtnál kissebb váltókölcsönök- 
kel az alapszabály értelmében a legtöbb pénz- 

intézet egy igen complikált üzletet folytat. 
Igen sok pénzintézet alapszabályai kimondják, 

váltókat el nem fo. 
hogy az 

adós 50 frt váltókölcsönt vesz fel s ha már 
neki csek 20 frtra van hitele, 30 frtot azon- 
nal visszatartanak 4-50/,-os takarékbetétül 
és a 80/,-os kamatot meg az igen sokszór 
tulmagas (váltóknál 80 kr is) kezelési költ- 
séget fizeti az egész 50 frtért ugy, hogy ilyen 
kezeléssel a törvény korlátain belül uzsora 
pénzhez jut épen a legszegényebb, a dédelge- tésre leginkább szoruli ember. 

5. Ma, ha valahol egy községi hitelszö- 
vetkezet van alakulóban - nem mindig de 
gyakran - megesik az, hogy a járás fő- 
szolgabirája kifárad az illető faluba és ott 
a szövetkezeti mozgalom intézőit és vezetőit 
atyafiságos jóakarattal figyelmezteti arra, 
hogy nagy bajba keverték magukat és egyik- 
másik járásbiróság tömlöczét bőviteni kell, 
hogy a szövetkezeti vezetők kellő elhelye- 
zésben részesülhessenek. Nyilván azok a szö- 
vetkezetek állanak szemeik előtt, melyek a 
régi szövetkezeti törvény hiányainak kihasz- 
nálásával alakultak és tényleg a szövetkezeti 
eszmére salakot hordottak. Nem szabad az 
igazi szövetkezeteket ezekkel összehasonli- 
tani. Nem szabad a megyei tisztviselőknek 
és takarékpénztári vezérigazgatóknak a szö- 
vetkezeti eszme harczosait ellenségüknek néz- 
ni, mert az önsegélyezés elve vezérel minket, 
mi semmi mást nem akarunk mint a gazdák 
részére a kamatláb leszállitását annyira, hogy 
az a kereskedelmi kamatlábbal egyenlő le- 
gyen és hogy e hitel könnyen hozzáférhető 
legyen. 

6. Megtörténik az is, hogy némely vi- 
déki takarékpénztár mindazon községekbe, 
hol hitelszövetkezet alakult, egy biztos lejá- 
rati napra felmondja az adosóknak az egész 
hitelt, csak azért, mert ott községi hitelszö- 
vetkezet alakult. Eddig ott az illatők fél- 
évenkint 100,-kal nyugodtan törlesztgethet- 
ték adosságaikat, mert az alapszabályok is 
ezt rendelik. Azt hiszik, hogy a kezdet ne- 
hézségeivel küzdő önsegélyző hitelszövetkeze- 
tek nem lesznek képesek az igy megszoritott 
falubeliek hiteligényeit kielégiteni. De a szo- 
lid alapon álló hitelszövetkezetek erre mindig 
képesek lesznek, mert ma már szerényen szá- 
mitva több mint 100,000 ember van ba- 
zánkban olyan, ki magán és társain tud és 
akar is segiteni. Összetartás, szeretet és ön- 
zetlenség, mi ezen embereket a szövetkezeti 
mozgalom zászlaja alá hozta és ez nyujt biz- 
tositékot arra, hogy minden támadást legyőz, 
minden becsületes ellenséget meggyőz és meg- 
nyer az eszmének. 

7. Ezek azok az ügyleti visszaélések 
melyeket nyiltan felemelt homlokkal üznek 
egyesek. Hát azok a felebarátaik véréből táp- 
lálkozó emberi formába bujtatott lelketlen 

vérszopók, a kik bezárt ajtók mellett, négy- kért több-kevesebb napszámot kötnek kima- szem között bonyolitják le gyalázatos hitel- 
ügyleteiket; a kik nem pénzt, árut adnak 
pénz helyett, melyet azonnal olcsó árban visz- 
szavásárolnak a megszorult adóstól, hogy az- 
után másokat is részesithessenek hasonló ke- 
gyelemben, a kik kamatba nem pénzt, de 
véres-verejtékes munkában akkora értéket kö- 
vetelnek, hogy évenkint a tőkét többszörö- 
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Hasonló és nem hasonló. 
REGÉNY. 

M. E. Braddontól. 

Két kötetben. 

Forditotta : Amica. 

Második kötet. 

III. 

Felnyiltak a szemei. 
(Folytatás.) (71.) 

De hogy St.-Austell az ő felesége ud- 
varlója volna! Es hogy ezek fülig szerelme- 
sek egymásba! 

Ennek a lehetősége soha még egy pil- 
lanatra sem fordult meg az agyában; és még 
is az a két férfi ugy beszélt, mint ha az a 
kölcsönös szenvedély bevégzett tény volna, 
miről ő rajta, a megcsalt férjen kivül, az 
egész világnak van tudomása. 

De hogy Helén, az ő Helénje! az a fe- 
leség, ki őt gyöngédségével elhalmozta, kinek 
szerelme szinte terhére volt; - hogy Helén 
legyen hütlen, hogy Helén szeressen ő rajta 
kivül más férfit a világon! Nem, azt nem 
tudta elhinni. Azért, mert két idiótának tet- 
szett a vasuti kocsiban ilyen hazugságokat 
beszéini, feltegye-e ő egy olyan asszonyról, a 
ki iránta való szerelemből lemondott volna 
mindenről, kinek ő volt az egész világa - 
hogy őt megcsalja és egy más férfival van 
viszonyban ? 

8t. Austell, az az ismert kéjencz! egy 
olyan férfi, a kinek az a hire, hogy olyan 
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befolyást gyakorol az asszonyokra, mi azokra 
végzetes. 

St. Austell elég biztosnak látszott előtte 
egész addig, mig csak ugy gondolt reá, mint 
a Baddeleyné szeretőjére; de a most felköl- 
tött gyanuval Valentin vissza nézett az utóbbi 
hónapok történetére és mindent uj 
ban látott. Eszébe jutott, hogy a Baddeleyné 
mulatságaiban Hurlinghamban, Ranelaghon 
vagy Sanon, a pikniken Henleyben, vagy 
Marlowon, a vasárnapi ebédeken Richmond- 
ban vagy Greenwichben, St. Austell mindig 
a tártaságban volt. Beechig és St. Austell 
mindig közügyben voltak. Bárki volt még 
ottan, de ezek ketten elkerülhetetlenek vol- 
tak. Ő mind a kettőt a Leonora imádóinak 
tartotta. Ezek voltak azok, a kiket Leo a 

diadal-kocsiján mindig magával hordozott, 
mint Vénus a galambjait, vagy Junó a pá- 
váit. Az egyik a szivét birta és az életét kor- 
mányozta, a másik a pénztárnoka volt. 

És mindezeket tudva, ő megengedte, 
hogy a felesége a Leo szárnya alatt menjen 
mindenfelé. Ez az intézkedés minden bajtól 
felmentette őt és Helén boldognak látszott. 

Az emberek bókot mondtak neki a fe- 
lesége szépsége felett, és ő ugy fogadta el 
a dicséretüket, mint saját érdemének az elis- 
merését; őrült megmutatni a világnak, hogy 
mily nyugodt tud lenni egy olyan feleség 
iránt, kit mindenki imád, hogy mennyire biz- 
tos a felette való határtalan uralmában, sőt 
bátran el is hanyagolja a nélkül, 
télytársuktól félne. 

IV. 
Egy bevégezetlen levél. 

A Kings Crossig való utazásának a hátra 
levő részén Valentin gondolataiba merülve 
ült és a sötétülő éjszakával a gondolatai is 
mind sötétebbek lettek. Igen St. Austell az 
egész elmult évad alatt folytonosan kisérte a 
felesége lépteit. Hallotta volt, hogy a Rozo- 

hogy ve- 

.
 

világitás- 

j 
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ban együtt lovagoltak. St. Austell volt, az a 
ki Tattersallban a Helén lovát választotta, ő 
volt az, a ki oly lekötelező szivességel meg- 
jelent az árverezésen, és azt az állatot a tu- 

lajdonságaihoz képest oly majdnem nevetsé- 
ges ellentétben levő áron vásárolta meg. 

Az egész dologra oly világosan emlé- 
kezett, hogy egy este a Baddeleyné szobái- 
báiban levő ebéd után, 
ben, 

mily kellemetlen bérlett állatokon lovagolni, 
mindig érzik az istálló szag rajtuk; és ő azt 
válaszolta, hogy nem telik tőle; és ekkor St. 
Austell azt mondta, hogy a lóvásárlás sokkal 

St. Austell jelenlété- 
miképpen kérte őtet Helén, hogy vegyen 

neki egy hátas-lovat, azt adva okul, hogy 

gazdaságosabb volna, mint a bérlés, és hogy 
ő tud egy nagyon jó lovat, melyet most mi- 
után a vadászatnak vége van, nagyon kevés 
pénzért meg lehetne kapni. 

- Mit nevezel te kevés pénznek ? kérdé 
Valentin, a felesége kivánságán és a St. Aus- 
tell beleavatkozásán bosszankodva. 

- Azt hiszem, hogy kilenczven vagy 
száz fontért jó lovat lehetne kapni. 

- Ez szinte kétszer annyi, mint a 
mennyit én hajlandó volnék adni, - vála- 
szolá Adrián röviden. 

- Mennyit adnál, ha a kedvező alka- 
lom kinálkoznék? En szinte mindennapos 
vagyok Tattersallban, s ha tudnám, hogy 
szükséged van lóra, gondom volna reá. 

- Nekem nincs semmire szükségem. 
Devonshireben van ló elég, lovagolhatunk raj- 
tuk, midőn a feleségem és én ott vagyunk. 

- De Valentin, Devonshire nem a 
Park, - kérlelé Helén. En a Parkban való 
lovaglásra kivánom a lovat. 

Mire Belfield ur a vállait vonogatta és 
azt mondta, hogy inkább ad ötven vagy hat- 
van aranyat, minthogy ennyi zaklatással bosz- 
szantsa magát; ezzel a nem éppen szivélyes 
engedélylyel Helénnek meg kellett elégedni. 

.
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E társalgás után három nap mulva, Va- 
lentin a Lord Austell lovászszát egy televér 
pej lovat le s fel vezetve, a Wilkie ház előtt 
látta várakozni. 

-ó Lordsága a tiszteletét küldi és azt 
izeni, hogy ez az a ló, melyet a Belfield ur 
számára vásárolt, - mondá a lovász. Ravio- 
linak hivják és Makaroninak az unokája. 

Valentin műértőleg vizsgálta meg a 
lovat. 

- Teljesen ép? - kérdé. 
- Igen. Ő Lordságának az álllatorvosa 

megnézte az árverés előtt. 
- Nagyon szép állat és ha olyan jó 

természetü, a milyennek látszik, akkor ő 
Lordsága pompás vásárt csinált. 

A következő napon Valentin találkozott 
St. Austellel a klubban, ötvenhét aranyról át- 
adott neki egy checket, miután Tatitersall- 
ban állitólag ennyiért verték reá a dobot. 

Ennyi árral, ha az az állat ép volt, kétségte- 

.
 

len, hogy ez egy igen jó vásár volt. Valen- 
tin körül lovagolta vele a Rowt, a járását 
kitünőnek találta, ámbár világos, hogy nem 
az ő sulyához való volt. De egy olyan könnyü 
sulyra, mint Helén, ez a ló tökéletes volt. 

- Bizonyosan aludtak a vevők, midőn 
te azt a lovat vetted, - mondá Valentin. 

- Oh én meg tudtam választani az 
időmet és lesni az alkalmamat - válaszolá 
St. Austel könynyedén. 

Örülök, hogy a választásommal meg 
vagy elégedve. 

- Pajtás, el vag yok általa ragadtatva. 
Igy végződött a dolog. Belfield ur 

annyira el volt foglalva a saját terveivel, él- 
vezeteivel és izgatottságaival, hogy nem gon- 
dolt többet a lóra, csak arra emlékezett, hogy 

-
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Ma éjjel, a felébredt kételyek uj vilá- 
gitásában nézve vissza a multra, azt kezdte 
gyanitani, hogy őtet st. Austell bolonddá 
tette, és azon ürügy alatt, hogy Tattersalban 
jó vásárt csinál, az általa szeretett asszony- 
nak egy olyan lovat ajándékozott, mely há- 
romszorta többe került, mint a mennyít a 
férje hajlandó volt fizetni. És kétségtelen, 
hogy Helén tudott erről a dologról, és együtt 
nevettek a férje fösvénységén, és azon, hogy 
milyen könnyen tudták bolonddá tenni. 

Belfield Valentin majd meg fuladt dü- 
hében; midőn a saját vakságára gondolt. 

- Hogy engemet egy asszony meg- 
csaljon - és mindenek feleit épen a felesé- 
gem - az a feleség, a kit oly könnyen 
nyertem meg, mint egy pár keztyüt - és 
hitemre mondom, azt gon doltam róla, hogy 
ő annyira a sajátom, mint a keztyüm vagy 
a kalapom - és oly hüséges hozzám, mint 
a legkedvesebb kutyám. 

Azonban, visszaemlékezve, hogy mily 
könnyen nyerte meg, és hogy Helén az Ad- 
riánhoz való hüségében mily hamar inga- 
dozott, alig csodálkozhatott hogy őtet is 
megcsalta. St. Austell igéző férfi volt, csá- 

bitó modorral. a modern irodalomban - mi 

e vásár által áldozatot tett a feleségéért, és 
hogy ezért Helénnek nagyon hálásnak kel- 
lene lenni. 

í : 

minden asszonynak tetszik - rendkivüli jár- 
tas, határozottan olyan férfi volt, aki az 
asszonyoknak tetszik - migő, Valentin, egy 
szenvedélyes sportmann volt, a ki az asszo- 
nyok társaságára keveset adott, és azoknak 
a kedvéért nem tett áldozatokat, ugy tekint- 
ve őket, mint alsóbb rendü lényeket, kiknek 
az volt a természetük és hivatásuk, hogy a 
férfit szolgálják és imádják. A feleségének 
Ő iránta való szerelmére sohasem gondolt 
ugy, mint megmérhető mennyiségre, melyet 
ő kimerithet. 

(Folytatása köv.) 



1 . 

Kolozsvárt 1895. 

.. i e e m faf 

ELLENZEK (19) Május 9. 
sen ledolgozza az adós és ha egyszer kar- 
maik közé kerül egy szerencsétlen, nincs mód, 
hogy onnan szabaduljon, mig vére, - pén- 
ze van. 

Ha egyéb nem, ugy ezen most hirte- 
len vázolt hét eset indokolja, hogy a szövet- 
kezeti törvény napirendre kerüljön. 

Szász-Régen május 8. 
Dr. GIDÓFALVI ISTVÁN 

kir. közjegyző. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, május 9. 

- Az ázsiai expediczió egyik kolozs- 

vári tagja: dr. Szádeczky Lajos egyik barát- 

jához levelet irt, a melyben megemlékezik 

arról a szives fogadtatásról, a melyben az 

oroszok részesitették Odessában, a hol a dip- 

lomatiai karban részt vettek a czérné név- 

napi ünnepélyén. Az expeditió tagjai május 

6-án szálltak a Fekete tengerre és Kercsben 

május 8-án kötöttek ki. Egy hét mulva ér- 

keznek meg Tiflisbe és indulnak a Kauká- 

zusba. Az expeditió minden tagja a legjobb 

egészségnek örvend. 

Z Gróf Esterházy Kálmán orsz. képvi- 
selőt, Kolozsvármegye egykori szeretett fő- 

ispánját sulyos csapás érte. Egyetlen fia: Dr. 

gróf Esterházy Dénes ma reggel Bu- 

dapesten 34 éves korában elhunyt. Holt teste 

szombaton délelőtt érkezik Kolozsvárra s az 

itteni sirkertben fog elhelyeztetni. A fiatal 

gróf sok szép reményt visz sirjába. Lapunk 

is osztozik az annyiszor sujtott derék szülők 

fájdalmában 
- A balázsfalfi gör. kath. ér- 

seket nagy fénynyel fogják álásába beik- 
tatni. A m. kir. miniszteriumot ez alkalom- 

mal Szathmáry György miniszteri taná- 
csos fogja képviselni. 

- Állványok. Tegnapi számában az ,El- 

lenzék" felhivta a hatóság figyelmét arra, 

hogy a kolozsvári épitő helyeken felállitott 
állványokat közbiztonsági szempontból vizs- 

gáltassa meg. Felszólalásank nyomán - mint 

lapunkat értesitik - Kolozsvár város tanácsa 

a mai napon el is rendelte az összes épitési 

í állványok közbiztonság és közrendészet szem- 

pontból való megvizsgálását. 

= Czirkusz. Az Eltons testvérek állan- 

dó tetszésben részesülnek a közönség részé- 

ről. Merész és szép mutatványaikkal minden 

eeste zajos sikert aratnak. Még csak egy pár 

napig fognak itten játszani. 

- Az Erdélyrészi Kárpát-Egyesület vá- 

lasztmánya f hó I1-én d. u. 3 órakor a köz- 

ponti titkári hivatalban (Jókai-u. 11 szám) 
gyülést tart. Ez ülésre tisztelettel meghiv- 

juk a tagokat. Kolozsvár, 1895, május 9-én. 

Feilitzsceh Arthur báró társelnök, Radnóti 

.Dezső főtitkár. 
Kolozsvári utczai vasut. Rendkivüli 

ponatok közlekedése naponta este 9-11 óra 

között a M. 
remben a vonat idulásra jelző beállitása to- 

vábbá forgalom nyitás Szamosfalva felé a 
vámházig. A kolozsvári utczai vasut igazga- 

tóságtól az alábbi pontokat vettük: Az ,El- 

lenzék" f. hó 6-iki számában a „közönség és 
az utczai vasut czimü közleményre van sze- 

rencsénk tisztelettel értesiteni, miszerint szi- 

pvesen vagyunk hajlandók a szemlyvonatok for- 
galmát a pályaudvar-főtéri vonatrészen a nyári 

Á. V. pályaudvarral, az étte- 

idény alatt estéli 10 illetve 101/, óráigfentartani 

am reményünkben, hogy a közönség a közle- 

kedő különvonatokat minél számosabban fogja 
igénybe venni. A külön vonatok közlekedése 
a mai napon veendi kezdetét a következő 

menetrend szerint mindennap: Főtérről indul 

este 9 óra 30 p. M. Á. V. pályaudvarra érkezik 

este 9 óra 48 p. M. Á. V. pályaudvarról indul 
este 9 óra 45 p. Főtérre érkezik este 9 óra 

57 p. Főtérről indul este 10 órakor. M. A. V. 

pályaudvarra érkezik este 10 óra 12 perczkor. 

Vasár és ünnepnapokon. M. A. V. 

pályaudvarról indul este 10 óra 15 p. Főtérre 

érkezik este 10 óra 27 p. Főtérről indul este 
10 óra 30 p. M. Á. V. pályaudvar érkezik 
este 10 óra 42 perczkor. Ez alkalommal in- 

tézkedtünk az iránt is, hogy a Szamosfalvára 

kiránduló közönség kényelmére vasár- és ün- 
nepnapok délután 2 órától esteli 8 óráig a 
külmagyar felé menő vonatok egészen a vám- 
házig közlekedjenek illetve onnan indulhas- 

sanak a főtér felé. A pályaudvar-monostori 

vonalon pedig vasár és ünnepnapokon d. u. 

1 óra percztől kezdve estéli 8 óráig külön- 
vonat fog indittatni, miáltal minden irány- 
ban 10-12 perczenként vonat fog a t. kö- 
zönség rendelkezésére állani. Valóban indokolt 

a panasz az a része, mely szerint a pálya- 

udvar éttermében levőknek villamos jelzővel 
nem adatik tudtul a közuti vonatok érkezési, 

illetve indulási ideje. Közönséges villamos 
jelző készülék felállitása iránt, még mult év 
julius 19-én folyamodtunk a m. kir. állam- 
vasutak helybeli üzletvezetőségéhez, de ezen 
kérelmünket m. é. szeptember hó 7-én 26261 

sz. a. kelt üzletvezetőségi átirattal tagadólag 

intézték el. Ez alkalommal ujból folyamodunk 
ss midőn a közlemény beküldőjének elismerés- 
sel adózunk, reméljük, hogy immár az enge- 
üdélyt megkapjuk. Teljes tisztelettel, az igazgató 
Reményi. - Elismeréssel közöljük a hely- 

beli vasut-igazgatóságnak fentebb leirt in- 
tézkedéseit, mert azokból kitetszik, hogy a 

vasut a közönség kényelmét és érdekeit szol- 

gálni igyekszik. Egyuttal annak a reményünk- 
nek adunk kifejezést, hogy az üzletvezetőség 

sem fog akadályokat görditeni az ellen, hogy 

a vasut az étteremben házi villamos jelző- 

készüléket állitson be a vonatok indulására. 
Ez ép ugy nem zavarhatja a M. Á. V. külső 
forgalmát, mint a hogy nem zavarja az a 
másik villamos jelző, mely az étteremben a 
szolgálattevők felhivására be van állitva. 

- A Mártinovits-ünnepélyre. mely máj. 
20-án lesz megtartva, nagyban készülődik az 
ifjuság. Erdekességet kölcsönöz a programm- 
nak az a körülmény, hogy Hamvas József a 
saját ódáját fogja szavalni. 

- Az erdélyi gazdasági egylet igaz- 
gató választmánya 1895. évi május hó 11-én 
(szombaton) d. u. 4 órakor ülést tart az 
egyesületi irodában (bel-közép-utcza 11. sz.) 
melyre a tagok ezennel meghivatnak. Ko- 
lozsvárt, 1895 május hó 6. Sz. Szakáts Péter, 
titkár. 

- Tanügyi hirdetés. A kolozsvári róm. 
kath. főgymnásiumban a VIII. oszt. magán- 
tanulók osztályvizsgálatai május hó 10-én, 
pénteken reggel 8 órakor, az I-VII. oszt. 
magántanulók vizsgálatai pedig junius 19-én, 
reggel 8 órakor kezdődnek. Az érettségi irás- 
beli vizsgálatok május 16.. 17., 16.. 20. és 
21. napjain, az érettségi szóbeli vizsgálatok 
pedig junius 17., 18. és 19. napjain fognak 
megtartatni. Dr. Hám Sándor, igazgató. 

- Az Egyetemi Köri majálisára, a mely 
folyó hó 22-én fog mtgtartatni, a meghivók 
pár nap alatt ki fognak bocsáttatni A ren- 
dező-bizottság igyekezett különös gondot for- 
ditani arra, hogy kerülve minden fényüzést, 
a majálist minél kedélyesebbé tegye, megóva 
mindazonáltal annak minden tekintetben elite- 
jellegét. Védnökök ez alkalommal nem ké- 
rettek fel. 

- Szathmáry Györgyöt, a közoktatás 
ügyi m. kir. miniszerium derék miniszteri ta- 

nácsosát tegnapelőtt a m. tud. akadémia má- 

sodik szakosztálya akadémiai levelező tagul 

választotta. Valóban érdemes férfit ért e ki- 

tüntetés. 

- Klebelsberg Zdemkó elfogva. 

Klebelsberg Zdenkó grófot, az ösmeretes Bok- 
ross-affér szereplőjét - mint Bécsből irják, 

- a magyar minisztérium megkeresésére 

nehány nap előtt a bécsi törvényszék fog- 

ságba helyezte. Klebelsberg Zdenkó, a kit a 

budapesti törvényszék tudvalevőleg rágalma- 

zás miatt itélt el, a biróság itéletét bünpár- 

tolással és jegyzőkönyvhamisitással vádolta, 

minek következtében nyomozást inditottak 

ellene. A Klebelsberg-affer amaz üldözéssel 

függ össze, melyet nehány év előtt, az azóta 

a liftről halálosan lezuhant képviselőházi al- 

elnök ellen inditottak. A kiadatás iránti kér- 

vény felett még nem határoztak. Közelébb 
az elfogottat a bécsi járásbiróság vonja kér- 
dőre hamis vád bemondása miatt. A vizsgá- 

latot Hanusch dr. vezeti. 
szomeoru jelentés. Özv. Rubis 

Tivarné Dániel Anna; Mária férj. Zakariás 
Kristófné; Gergely, Antal és József, mint 
testvérek a maguk és ővéig, valamint szá- 
mos közeli és távoli rokonok nevében a meg- 
tört sziv fájdalmával tudatják, hogy főtisz- 
telendő Dániel Joákim kegyesrendi áldozár 
és tanár, kolozsvári rendház főnöke f. 1895-ik 
év május hó 6-án délelőtt 10 órakor élete 
52-ik, áldozárságának 26-ik és tanárkodásá- 
nak 28-ik évében a haldoklók szentségeinek 
felvétele után jobb létre szenderült. A meg- 
boldogultban a kath. egyház buzgó papját, a 
tan- és nevelésügy fáradhatlan szorgalmu 
tagját veszté el. Földi maradványai f. hó 8-án 
délelőtt 10 órakor a helybeli örm. szert. tem- 
plomban tartandó engesztelő szent mise-áldo- 
zat bemutatása után - fognak a közös sir- 
kertbe örök nyugalomra elhelyeztetni. Az 
örök világosság fényeskedjék neki ! Csik-Szép- 
viz, május 6-án. 

- Halálozás. Csermák Árpád Ko- 
lozsvártt meghalt. 

- Gálszécs égése. Sátoralujhely- 
ről mint irják, Gálszécset óriási tüzvész pusz- 

titja. Az irtozatos szélvészben az oltás tel- 

jesen lehetetlen a kétségbeejtő vizhiány miatt. 
Hatvan ház a melléképületekkel leégett s a 

katolikus templom is elpusztult. Sok keres- 

kedő háza a földig leéget s az összes pet- 

róleum és szesz isszonyu robajjal explodált a 

pinczékben. A kétségbeesett nép jajveszé- 
f 

kelye futkos az utczákon. 

-A román király üözenete. 
Károly román király Mangra Vazulnak, a 
kit Bukarestben egy akadémiai ülésen bemu- 
tattak neki, a Tara nevü liberális ellenzéki 
bukaresti ujság előadása szerint ezeket mon- 
dotta : 

- "Mondja meg a mártiroknak és a 
többi hősöknek, hogy őrizkedjenek a börtön- 
től. A börtön nem korcsma, ahol az embe- 
rek mulatnak. Nálunk bizony sokszor verést 
kapnak, egyik hátára, másik a képére. Még 
a kinzás sem szokatlan. Aztán különösen 
tiszteljék és tartsák meg az ország törvényeit 
Gyalázatos és alávaló ember az, aki hazáját 
idegenek előtt vádolja. Nemde Mangra ur, 
ön magyaroszági ? 

A király e szavak után elfordult Man- 
grától, ki megszégyenülve távozott a terem- 
ből. - Ugyanigy adja elő a dolgot a buka- 
resti Romanul czimü ujság is. 

- öÖtvenegy tolvaj és orgazda. 
Harmadnapja kezdte meg a bpesti törvényszék 
egy nagy tolvajbanda bünpörének altárgyalását, 
melyen nem kevesebb, mint 51 vádlott fe- 
lett ültek törvényt összesen 152 lopás miatt. 
A jómadarak a jól béllelt pénzestárczáktól 
kezdve le a legapróbb csirkéig mindent ösz- 
szelopkodtak s a zsákmányt halomszámra 
hordták a velök állandó üzleti czimboraság- 
ban álló orgazdákhoz, a kik nagyrészt a 
gyöngébb nemekből kerültek ki, többnyire 
kofaasszonyok, mosónők, utczai leányok vol- 

tak. Tegnap délben hirdette ki Vargha Fe- 
rencz elnök a banda tagjai előtt itéletet, 
mely a vádlottak közül nyolczat sulyosabb bün- 
tetéssel. Zima Aladárt hetedfélévi, Knoll 
Pált hatévi, Bavlik Imrét harmadfélévi 
fegyházra, az orgazdák közül Szalay Gyu- 
lánét négyévi, Ihász Mihálynét háromévi, 
Rigó Jánosnét és Schinak Marit 21/,- 
21/, évi fegyházra itélték. A többiek 1-8 
havi szabadságvesztés-büntetést kaptak. 

- Halálos féltékenység. Ez évi 

febr. 2-án vigan töltötték a paraszt legények 

az ünnepnapot Tápió-Sághon. A korcsmában 

mulatozók közt volt a katonaságtól nemrég 

hazakerült Tóth Sándor, a kit nagyban ün- 

nepelték pajtásai. Csak Cserni István nézte 

rosz szemmel a szép Lesti Ágnes miatt, a ki 

estefelé szintén a vigadók közzé állott. Tóth 

Sándor enyelgett a leánnyal: 
- Ha zokon nem veszed, Ágnes, elmék 

hozzátok estére... 

- Nem jó lesz abból Sándor! szólt oda 

szikrázó szemekkel Cserni István. 

A legények ugy tiz óra után hazafelé 
mentek s az uton apró kötekedéssekkel ha- 

zudolták egymást, komoly összezördülésre nem 

is gondoltak. Még is a legcsendesbb közöt- 
tük, Csserni István egy utczafordulónál füty- 

köst fogott a vetélytársára. Tóth Sándort a 

mint az első ütés érte, kiréntotta a bicská- 

ját s ugy szurta nyakon a megtámadóját, 

hogy az holtan esett össze. Holnap tartják 

meg ez ügyben a végtárgyalást, melyen Dar- 

vai Fülöp dr., fogja védeni Tóthot, a kit 

szándékos emberölés büntette czimen helyez- 

ték vád alá. 

- Véres harcz nép és csendő- 

rök közt. Táviraunk kiegészitéséül irják: 

Szikszón a vasárnapi istentisztelet alatt a 

ref. hivek összeveszekedtek. Egy Uhl Mátyás 

nevü csendőr látván a kemény harczot távo- 

zásra szólitotta fel a veszekedő népet. De a 

veszekedők rá sem hederitettek, hanem kése- 

ket rántva, egymásnak rohantak. Mikor a 

vérengzés mind komolyabb mérveket öltött 

a csendőr erélyesen közbelépett. Ez a vere- 

kedőket nagy dühbe hozta és most már egye- 

sülten ráhohantak a csendőrre és agyon akar- 

ták verni. A csendőr, ki csupán odalfegyverrel, 

volt ellátva, nem vesztette el lélekjelenletét; 

kirántotta az odalfegyvert, hogy magát a 

dühöngők ellen védelmezze, miközben egy 

asszonynak a kezét elvágta. Ekkor a veszély- 

ben forgott csendőrnek egy társa érkezett a 

helyszinére. A forongó tömeg köveket dobált 

a csendőrekre és fadorongokkal ütötte őket. 

Erre kardjukkal kaszabolni kezdtek. Egy 

embernek felhasitották a hasát, ez meg is 

halt; egy másiknak orrát, fülét és fél arczát 

vágták le; számosan sulyosan megsebesül- 

tek. A csendőrök látva a sulyos sérüléseket 

a laktanyába rohantak. A tömeg a laktanyát 

is megtámadta és rombolni kezdte. A teljes 
felszereléssel kijött csendőrök háromszori 

hasztalan felszólitás után sortüzet adtak. Ek- 
kor a tömeg elmenekült. A főczinkosokat 

elfogták. Erélyes vizsgálat folyik. 

- Magyar képviselők Polában. 

A ,„Monarch" hajónak vizre bocsátási ünne- 

pélyre a magyar képviselőház tagjai közül 
elutaztak Polába: Apponyi Albert gróf, And- 

rássy Géza gróf, Busbach Péter, Gromon 

Dezső államtitkár, Klobusitzky János, Nákó 

Kálmán gróf, Nyáry Béla báró és Szerb 
György képviselők. - Apponyi Albert gróf, 

mint halljuk, Bécsen át vette az utját Polának. 

- Királyunk Olaszországban. 

A római Gazetta del Popolo tudni véli, hogy 
Umbertó király ősszel Monzéban fogja fogadni 
Ferencz József királynak már felajánlott vi- 
szontlátogatását és a Ranoba teendő látoga- 

tástól el fog tekinteni. Ez esetben a királyi 

párt a külügyminiszter kisérné utjában. 

-A kápolnai csata évfordu- 

lója. A kápolnai csatában elesett szabadság- 

hősök emlékére felállitott honvéd-emléknél, 

mint minden évben, ugy ez idén is kegyele- 

tes ünnepséget tartanak. Az emlékünepet az 

egri dalkör és az egri jogakadémia hallgató- 

ságával egyetemben. Az ünnepségek előké- 

születeivel és rendezésével Kopácsy Dezsőt 

bizták meg. Ez évben nem május 21-én, ha- 

nem közbeeső keresztjáró napok miatt május 

hó 28-án tartják meg az emlékünnepet. 

- Wekerle mint háziur. We- 
kerle Sándor volt miniszterelnök - mint 

irják - megvette a Damijanich-utcza 5. 

szám alatt levő házat 50 ezer forintért. A 

csinos egyemeletes, kis kerttel és istálóval 

ellátott ház kényelmes otthont fog nyujtani 

Wekerlének, ki augusztus elsején veszi át a 

házat, a mikor be is költözködik. Wekerle 

kötelezte magát 44 ezer forintot készpénz- 

ben kifizetni, a rajta levő 6000 frtot átvenni 

s az adásvétel összes költségeit fedezni. 

- A kis lottó eltörlése. Bécs- 
ből - mint irják, - hogy az oszrák pénz- 
ügyminiszter a penzügyi bizottság ki je- 
lentette, hogy az osztálysorsjátékot behozni 
nem szándékozik, mert a kis lottó jövedelme 
is évről-évre csökken. A bizottság erre hatá- 
rozatot hozott, a mely utasitja a kormányt, 
hogy tekintettel az egyenes adótörvény re- 
formjára, igyekezzék a kis lottót eltörölni. 

- Ujra árviz. Mint Zala-Egerszeg- 
ről irják, a négy napon át csaknem szünet 
nélkül tartott esőzés következtében a Zala 
folyó erősen megdagadt s a réteket ésszán- 
tóföldeket egészen elöntötte! Zala-Egersze- 
gen a rétekkel határos, alacsonyan fekvő 
egyes házakból ki is kellett hurczolkodni. 
Az 1879. évi árviz óta a Zala nem áradt 
ugy ki, mint most. Zala-Szent-Groth városa 
határát és utczáit szintén elöntötte a viz. A 
tüzoltók folyton szolgálatot teljesitenek, hogy 
veszély esetén segélyt nyujthassanak. A kör- 
mendi járásban a Rába és Pinka folyók min- 
denfelé kiáradtak s viz alá boritották Pinka 
Mindszent-C ákány, Vasalla, Horvát- és Ma- 
gyar-Nádalla, Körmend, Szecsőd, Hollós és 
Rába-Hidrég községek határait. Az árviz 
óriás károkat okoz ugy a vetésekben, mint 
a még vetés alá kerülő földeken és sok hi- 
dat is elsodort már. A viz behatolt a közsé- 
gekbe is és emberéletet is követelt magának. 
Körmend vidéke a mult ősz óta most már 
harmadszor sinyli meg az árvizet. A gazdák 
helyzete siralmas. Árvizet jelentenek a Drá- 
va-Muramenti községekből is, különösen 
sokat szenvedett Kotor község. Nemcsak 
termőföldjeit öntötte el az ár, hanem beha- 
tolt a kőzségekbe is s különösen a legszegé- 
nyebb néposztály házaiban sok kárt okozott. 

- A vak testvér. Vasárnap este 
történt, hogy a Dunából egy már fuldokló 
leányt fogtak ki, a ki Schlesinger Reginá- 
nak mondta magát. A szerencsétlen leány 
vak és a hozzá intézett kérdésekre előadta, 
hogy bátyja, Schlesinger Adolf kereskedő és 
Schlesinger Samu pinczér elakarták őt emész- 
teni. E végből sétálni hivták a Dunapartra, 
a hol bedobták a vizbe. A gonosz testvérek 
már a törvényszék fogházában ülnek s elle- 
nük a kir. ügyészség inditványa folytán gyil- 
kosság kisérlete czimén inditották meg a 
vizsgálatot. A vizsgálóbiró ma márki is hall- 
gatta a két Schlesingert. 

- Magyar leány mint ameri- 
kai hivatalmok. A New-Yorkban meg- 
jelenő „Magyar Hiradó' irja, hogy Guttmann 
Vilma kisasszonyt, aki nemrég tetté le a 
vizsgákat, New-York város, „Street cleaning 
departmentő-jába kinevezték rendes hivatal- 
noknak. A kisasszony nemcsak az első ma- 
gyar nő, ki Amerikában közhivatlt visel, de 
New-York város adminisztrácziójának egy- 
uttal legfiatalabb tagja. 

- A meonte-carloi játékbar- 

lang bezárása. A genuai lapok egybe- 

hangzólag azt az érdekes hirt közlik, hogy 

a „Société des Bains" elhatározta, hogy a 

monte-carlói játékbarlangot a kövatkező négy 

hónapon keresztül zárva tartja. A ,Coriere" 

cezimü lap pedig már azt is tudni akarja, 

hogy a játékbarlangottöbbé meg sem fogják 

nyitni. A mennyire érdekes és kivánatos 

volna, hogy a hir, különösen az utóbbi for- 
májában valónak bizonyuljon, ép oly kétke- 

désssel kell azt fogadnunk, mert nem hihető 

hogy a bérlő részvénytársaság megkapja-e 

kielégitésül azokat a milliókat, melyeket 

évenkint olyan bizonyossággal szokott a 
zöld asztal vendégei után bezsebelni. 

- Borstatisztika. A bortermelés 
mennyiségéről 1893. és 94-ik évről érdekes 
borstatisztika jelent meg. A mely országok- 
ban még nincs ilyen statisztika, ott csak az 
előző évi kimutatást vették irányadóul. 
E kimutatás szerint Francziaország termelt 
34.052,800 hekt. (2893-ban 50.069,800-at), 
Olaszország 14.500,000 (32.163,500), - Spa- 
nyolország 24.000,000 (25.100,000), Németor- 
szág 5.000,000 (5.400,000), Ausztrai 4.000,000 
(3.000,000), Algir 3.642,000 (3.837,190). Ma- 
gyarország 2.095,587, Portugal 1.500,000 
(1.900,000), Tunisz 178,900 (140,200), Azóra 

hanári szigeteg és Madeira 120,000 (102,000) 
hektólitert. 

Szerkesztőségi üzenet. 

F. S. urnak. A háromszéki székely. egye- 
sület alakuló közgyüléséről szóló tudósitást, 
mint közérdekü dolgot, a „Székely Nemzet- 
ből vettük át. A közleményre tett észrevétel 
tehát minket nem illet. 

LEGUJABB. 
(Az „Ellenzék" eredeti táviratai.) 

Bánffy lemondása. 

Budapest, május 9. 

A „Fővárosi Lapok" biztos for- 
rásból értesül, hogy Jósika minisz- 
ter a tegnapi minisztertanács eredmé- 
nyekép Bánffy br.lemondását vitte 
magával a királyhoz Pólába. 

Oriás sztrájk Magyar- 

országon. 
Salgó-Tarján, május 9. 

A salgó-tarjáni kőszénbányákban 
négyezer munkás szüntette be a 
munkát. Mindenfelől érkeznek számukra 
a gyüjtések, de azért köztük nagy 
nyomoruság ütött ki. A várost 
és a telepeket katonaság tartja 
megszállva. 

Ma a sztrájkoló munkások [kiadták 
a jelszót: 

- Szedjük föl a vasuti sineket, 
hogy az urak ne hozhassanak ránk 
több katonaságot! 

És mindenféle fegyverekkel ellátva 
csakugyan a sinekre rohantak. 

A katonaság csakhamar a szinhe- 
lyen termett és feltüzott szuronyokkal 
verte szét a lázadókat. Számos sebesü- 
lés történt. 

Alig, hogy ez a veszély elmult, 
egyszerre tüzi lárma hangzott föl. A 
zendülők négy házat fölgyujtottak. A 
tüzet nagy nehezen lokalizálták. 

A városban komor a hangulat, 
mindenfelé katonaság czirkál. A sztrájk 
folyik. 

Egyházi kinevezések. 

Budapest, május 9. 

Félhivatalos körökhez közel álló forrás 

jelenti, hogy Sopper utóda Ivánkovics János 

közokt. miniszteri tanácsos lesz, kinek helyét 

Széchenyi Miklós gróf a herczegprimás tit- 

kára foglalja el. A zeng- modrusi püspökség- 

ben Rossival István esztergomi kanonokot ne- 
vezik ki. A főrendiházi tagsággal járó vránai 

perjelséget Maszlagi Ferencz esztergomi ka- 

nonok kapja. 

Lipot Szalvator főhereczeg 
vadászaton. 

Budapest, május 9. 

Lipót Salvator főherczeg Mostárban, 
Herczegovinában nagy vadászatokat tartott, 
melyen az ottani helyőrség tisztjei is részt 
vettek. 

A kormány lemondása. 

Budapest, május 9. 

Bécsi biztos forrásból jelentik, hogy 
mihelyt a király visszaérkezik Pólából 
Bécsbe, a kormány azonnal beadja le- 
mondását. 

A „Népszava" esküdtszék 

előtt. 

Budapest, május 9. 

Ma délelőtt tárgyaltatott a budapesti es- 

küdtszék előtt a „Népszava' czimü lapban 

,Magyaország jogtalan népéhez" czim alatt 

megjelent közlemény miatt inditott sajtópert. 

A védő beszédek a délelőtt folyamán nem 
nyertek befejezést. 

A tárgyalást d. u. is folytatják. 

Az itéletet valószinüleg csak este felé 
hirdetik ki. 

Monareceh vizre bocsátása. 

Pola, május 9. 

A kikötőben a ,Monarch" nevü hajó 
vizre bocsátása nagy ünnepséggel megtörtént. 

Bánffy ujabb megalázása. 
Budapest, május 9. 

A párisi Matin" jelenti : 

,Bizonyára ritka eset, hogy egy ország 
nagykövete excusálja magát az előtt, kit kor- 
mánya megsértett. 

Ez történt most, midőn Rómában Re- 

vertera gróf, az osztrák-magyar nagykövet a 
vatikánban bocsánatot kért, a miért Bánffy 
a nunczius személyében a pápát megsértette. 

Ezt a hirt, mely bizonyára nem egé- 

szen kacsa, de a mely ujabb sérelem a ma- 

gyar kormányelnökre nézve - a külügymi- 
niszterium megczáfolja. 

zszzzzzzzssey 

Felelős szerkesztő : 

BARTHA MIKLÓS. 

Segédszerkesztő és kiadó laptulajdonos: 

WAGYARX WIHÁLY. 

Nyilttér. 

A magyar 

leszámitoló- és pénzváltó-bank 
erdélyrészi fiókosztálya, 

Kolozsvárt, Belközép-utcza 8. sz. 

ver- 6" kamat mellett g 
előleget nyujt 

az árfolyam 85"-ig állampapirokra, 
záloglevelekre és elsőbbségi kötvényekre; 
az árfolyam 75"-áig bankpapirokra és 
a budapesti és bécsi tőzsdén jegyzett 

értékpapirokra. 

Ajánl továbbá a május I5-iki huzáshoz 
3"-os osztrák földhitel sorsjegyeket, 

főnyeremény 45.000 frt. 

1870-iki m. k. nyeremény sorsjegyeket, 
főnyeremény 120.000 frt. 

4"4-os magy. jelzáloghitelbank nyerem. 
kötvényeket, 

főnyeremény 50.000 frt. 

De- Ugyanezen sorsjegyekről igérvénye 
is kaphatók. m * y ; 
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K. (420) 

Ezennel közhirré tétetik, hogy a Kolozsvár szab. kir. város 
(Kolozs-Monostor VI. ker.) területén lévő és Kolozs-Monostor volt 

urbéresek tulajdonát képező egy tábla erdő (20 hold) folyó évi 
május hó 12-én - csertermelésre - a legtöbbet igérőnek el 
fog árvereztetni. 

Az árverezés a kolozs-monostori gör. kath. iskola helyiségé- 

ben délután 3 órakor fog megtartatni. 

A volt urbéresek nevében: 

Kiorán Szimion, 
mint megbizott. 

323. (1-1) 

Sz. 351-1895. ses. (1-1) 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a értelmében 

ezennel közhirré teszi, hogy a deési kir. járásbiróság 1894. évi 5880. számu vég- 
zése következtében Dr. Keresztes Sándor deési ügyvéd által képviselt deési Cser- 
halmi István javára cs.-polyáni Palalagos Juon és társai ellen 100 frt s jár. ere- 
jéig foganatositott kielégitési végrehajtás utján lefoglalt és 885 frt 60 krra becsült 
fehér szarvasmarhák, lovak, szekerek és házi butorokból álló ingóságok nyilvános 
árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a deési kir. járásbiróság 2625-1895. számu végzése foly- 
tán 100 frt tőke követelés, ennek 1894. évi augusztus hó 8. napjától járó 60/, 
kamatai és eddig összesen 44 frt 02 krban biróilag már megállapitott költségek 
erejéig, Cs.-Polyán községében, a helyszinén, közbejövetellel leendő eszközlésére 
1895. évi május hó II-ik napjának délelőtti 10 órája határidóül 
kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az 
érintett ingóságok az 1881. évi LX. t.-cz. 107. és 108. §§-ai értelmében, készpénz 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt biróségi végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a értelmében 

hivatalból ezennel közhirré teszi, hogy a deési kir. járásbiróság 1894. évi 5852. 
számu végzése következtében Dr. Keresztes Sándor deési ügyvéd által képviselt 
rettegi Erős Márton javára cs.-polyáni Csurdereán Grigore ellen 100 frt s jár. 
erejéig foganatositott kielégitési végrehajtás utján felülfoglalt és 430 forintra be- 
csült fehér szarvasmarhák, lovak és szekérből álló ingóságok nyilvános árverésen 
eladatnak. 

Mely árverésnek a deési kir. járásbiróság 2622-1895. számu végzése foly- 
tán 100 frt tőke követelés, ennek 1894. évi junius hó 31-ik napjától járó 60/, 
kamatai és eddig összesen 40 frt 87 krban biróilag már megállapitott költségek 
erejéig, Cs.-Polyán községében, a helyszinén, közbejövetellel leendő eszközlésére 1895. 
évi május hó II-ik napjának délelőtti II órája határidőül kitüzetik és ahhoz a 
venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 
1881. évi LX. t.-ez. 107. és 108. §-a értelmében, készpénz fizetés mellett, a leg- 

Sz. 350-1895. 327. (1-1) 

fizetés mellett, a legtöbbet igérőnek becsáron alul is el fognak adatni. többet igérőnek becsáron alul is el fognak adatni. 

Kelt Deésen, 1895. évi április hó 30. napján. 
SZENTPÉTERY JÁNOS, azott találmány. e 

Malmok, vagy bárminemüű iparmű, vizi-erőre 
való alkalmazását 

„gátnélküli vizi-ároknak" 
való átalakitásáról teljes rajzzal és megkivántató fel- 

világositással szolgálok. 

Kelt Deésen, 1895. évi április hó 30. napján. 

SZENPÉTERY JÁNOS, 
kir. birósági végrehajtó. 

- 

Specialis bo rok 
HEzen találmány bármely térségen alkalmazható. elndel 

A I5 évi szabadalom esetleg el is adható. ; La 
Értekezhetni alólirott szabadalom tulajdonossal Mező-Iklan- Ko ozsmegyében, a vasút közelében. 

don. n.p. Mezó-Kapus. ALAN Der- 120 Hektoliter Atat sAA Oporto, Risling, Sauvignon, Carbenet, Tramini. 
Hol? Wegmondja a kiadóhivatal. 

324. (1-3) 

.. 

„FÉLIX-FÜRDŐ 
Nagyvárad mellett. 

Kényelmes közlekedés. Vasuton Nagyváradtól fél, kocsin 3/, órai tá- 
volban. Május-augusztus hónapokban naponta 10, vasárnap és ünnepnapokon 
14 vonat közlekedik Nagyváraddal. Az uj vasuti állomás közvetlenül a fürdő- 
telep mellett van. 

Az európai hirü 490 C. meleg természetes hévviz javalva van: az 
izületek és izmok csuzos bántalmainál, s különösen savós izületi lobok- 
nál, csonttörések és ficzamok után visszamaradt fájdalmaknál; kösz- 
vénynél és annak különböző alakjainál; idegbajoknál, melyek rheumaticus 
alapon keletkeztek (ischiasnál); különböző bőrbajoknál, végre a női 
ivarszervek bizonyos bajainál, különösen a méh mögötti és közötti iz- 
zadmányoknál; belsőleg: heveny és idült gyomorbántalmaknál, májbajok 

] és vesekövek eseteiben. . 
Állandó fürdőorvosok: dr. Grosz Albert és dr. Schiff Ernő. 
A különböző igények szerint berendezett nagyszámu szobák napi ára 

80 krtól 3 frt között váltakozik. 
Gyógyterem (Cursalon) hirlapokkal, zongora és tekeasztallal. Terraszok 

szép kilátással. Éttermek. Sétahelyek a fürdőtelepen és mellette elterülő 
őserdőben. Az erdőben jó tekepálya. . 

Hat tükörfürdő, család- és kádfürdőkön kivül mórfürdők is vannak 

Az ÁSVÁNYVIZEK KIRÁLYA! 

HIRSCHFELD SÁNDOR 
füszer- és cseemege kereskedése. 

pexk- A Borszéki forrásvizek kizánólagos főraktára. 
Az idei friss töltésü Borszéki forrásvizek meg- 

érkeztek, fél és 1 literes üvegekben kaphatók. 
Figyelmeztetem a n. é. közönséget, hogy ujabban Borszéki 

viz név alatt szekeresek borszéki üvegekbe töltött idegen vizet 
hoznak forgalemba a közönség félrevezetésére, a zinn capsulákon 
a Borszéki védjegy utánzatával; ezek eredetileg mem Borszéki 
vizek. - Az általunk kibocsátott Borszéki vizek palaczkjai papir- 
czimkével vannak ellátva. 

A m. é. közönség szives pártfogását kéri kiváló tisztelettel 

! 

Ajánlja minden e szakba vágó munkáit, ugymint: kertek, er- e2 
dők, vadaskertek, szöllők, sirhelyek stb. bekeritéséhez való gépfona- ( i 
tait; majorsági udvarok fonattal való bevonását; pincze, padlás, 
felső világossági, magtár és éléskamara ablakok rostélyzatát; át- 
hányó rosták szén, koks, kavics, föld és porond válogatásához; szikra 
fogók cséplő- és egyéb gépekhez. 

0 Nemkülönben zöldre festett lágy szövet szelelő-rosták, Backer- 
féle rosták és egyébféle használatra vas-, réz- és czimszövetek, 
sirkosarak különféle mintákban; Kruppa sodrony szegélyzetek ki- (J 
lönféle mintákban, fakeretbe foglalt rosták, sziták különféle czé- ( 
lokra, igen erősen készittetnek és gyári árak szerint számittatnak. 

Aczél tüskés sodrony kertek, delelők stb. bevonásához jutányos 
árért fel is huzatik. 

Képes árjegyzékkel kivánatra ingyen és bérmentve szolgálok. 
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i A nagyérdemü helyi és vidéki közönség becses pártfogását kérve 
" 284. (2-5 MHirsehfeld Sándor. rendszeresitve. Állandó kitünő zenekar. - Prospektust kivánatra küld a 289. IsS-201 teljes tisztelettel: ERER GVYULA. a 

279. (3-83) fürdő-kezelőség. seccsee eGdeGezée lEurópának legelső élvezeti vize! II eresarrnan ........ ; 

A 

Belközép- 
utcza 2. sz. alatt, 

a Helfy-háznál lévő 

GÁMÁN 14N05 
ÖRÖKÖSE 

/ÖNYVNYOMDÁJA 
ajánlja a legujabban teljesen modern berende- 

N zést nyert és sokszorosan megnagyobbitott 

vállalatát. = 
N Könyvek, folyóiratok, rovatos ivek, falragaszok, 

N számlák, meghivók s bármely irodai 
nyomtatványok 

gyorsan, feltünő csinnal és elismert 
szolid árak mellett készittetnek. 

Alóirottnak van szerencséje a nagyérdemü közön- 
ség becses figyelmét felhivni arra, hogy közbe- 

jött okok miatt 

üzletét megváltoztatni 
kénytelen. 

S mivel ez halasztást nem szenvedhet, ez okból 
raktáronm levő összes 

BUTORKÉSZLETÉT 
gyári-, illetőleg az előállitási áron alól 

is kiárusitani óhajtja. 

Raktáromban kaphatók: általam készitett 
kárpitos töltött butorok, egész garniturák, kisebb 
arupp-garniturák. Szalonba való fantasie darabok. 
Diszesen montirozott ülőkék (Hokerlik.) Montiro- 
zott fantasie asztalok, fali- és sarok-diszek. - 
Barock, Consol és Rococo-tükrök; továbbá férfi 
szobába való diványok és egyes karszékek, heverő 
diványok. Ezeken kivül sok itt elő nem sorolt 
töltött butorok, féder-, lószőr- és Afrigue-madrál 
czok. (Lószőr madráczok felelősség mellett.) 

Feleslegesnek tartom készitményeimhez bővebb magyarázatot füzni, tanuskodik a mellett 24 évtől fennálló üzletem és a nagyérdemü 
közönség bizalma. 
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Az összes községi 

286. (2-x) 

A n. é. közönség becses pártfogását kérve Kiváló tisztelettel maradtam: Myomtatyányok 

115. (14-52) DUCIONY JFÁNVOS., kárpitos. letben ! 

Uzletváltoztatás miatt a legjobb alkalom szolid készitményü butorok beszerzsére ! 

s y eg7 * sére YAR MEZŐGAZDÁK SZÖVETKEZETE ő ; MAGYAR MEZŐG ; Előny a légszesz bevezethetésére. 2 * é : ) 9 Budapesf, Alkotmány-utcza 31. szám. 172. (23-50) 
kö Á k, hogy azon magán- é é lemételten köztudomásr a hozzuk, tik ai ú A szövetkezet czélja: I. Olcsó közvetités gazdas. Bizomány-osztály. Vetőmag-osztály. vezetékeknél, melyek kivitele műhelyünkre bizatik, az u ez felszerelési és fogyasztási czikkek beszerzésénél. II. Hadseregellátás. - Gabonaeladás. - Erőtakar- Mindennemü vetőmagvak megvétele és csöveknek a Légszesz-óráig való vezetésének, ugyszintén az Mezei gazd. termények legelőnyösebb értékesitése. mányok vétele. - Fedezeti tőzedei kötések. eladása. Eredeti külföldi magvak. Heremag- L . . Z11 / ltsó- III. Hitelnyujtá tagok részére. —- . e utóbbival való összekötés és annak felállitásának költsé c itelnyujtás a tagok részére Aruozztaly. vak bécrostálva 

gei - további intézkedésig - nem a fogyasztók, Üzleti berendezés. Összes gazdasági czikkek a legkiválóbb mi- egte 
hanem a légszeszgyár által viseltetnek. Sürgönyezim: Mezógazdák, Budapest. ; mőségben. Gazdasági gép-osztály. 2 . kérdésben forgó há- , Hiv. óra 1/,9-1-ig és 2-5-ig. Epitkezési anyagok. M. k. államvas. gépgyára mezőgazdasági Ez esetben föltételezzük, hogy a kérdésben forgó Áruraktár czime: M. Á. V. nyugati pályaudvarán Gazdasági vasnemüek. g : 

"* zak utczai homlokzattal birnak; valamint, hogy a légszesz- lévő közraktári vállalat XX. számu raktár. Gyapju és hizott marha bizományi értékesitése. gépeinek szövetkezeti képviselősége. 

óra az utczafelőli fal mellett felállitható, különben a fenti Adrianece, Platt t Co. V. VERMOREL eredeti Bánki-Csonka szabadalmazott Bergedorfi vasgyár világhirü. 
kedvezményt meg nem adhatjuk. é new-yorki gyáros e ECLAIR I, 2 és 4 lóerejű gazdasági . Aifa lefölözé 

Van der Velden Ede, Kizárólagos képviselősége permetezőinek Petroleunmmótorok és egyób tejgazdasági gépeinek 
í 826. (18) a légszeszgyár igazgatója arató- és kaszáló gépekre. ,Kizárólagos képviselősége." képviselősége. „kizárólagos képviselősége. 

----2---ne aa í Nyomatott Magyary Mihály nyomdájában K olozsvárt. Belközép-utcza 38, szám alatt, 
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